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Assunto: Proposta de directiva do Conselho que obriga os Estados-Membros a manterem

um nivel minimo de reservas de petréleo bruto e/ou de produtos petroliferos
— Acordo politico

Envia-se em Anexo, a atencao das delegagoes, o texto do projecto de directiva do Conselho, na

versdo acordada pelo Conselho (TTE — Energia) em 12 de Junho de 2009.
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ANEXO
Projecto
DIRECTIVA DO CONSELHO

que obriga os Estados-Membros a manterem um nivel minimo de reservas de petroleo bruto

e/ou de produtos petroliferos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o artigo 100.°,
Tendo em conta a proposta da Comissdo’,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu?,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu®,

Apos consulta & Autoridade Europeia para a Protecgio de Dados®,

Considerando o seguinte:

(1) O aprovisionamento da Comunidade em petréleo bruto e produtos petroliferos continua a ser

importantissimo, nomeadamente para o sector dos transportes e para a industria quimica.

(2) A concentragdo cada vez maior da produg¢do, a diminui¢ao das reservas petroliferas, bem
como o aumento do consumo mundial de produtos petroliferos, contribuem para o aumento

dos riscos de ocorréncia de dificuldades no aprovisionamento.

; JOCI...]de[...]p.[..]
, JoC[.]de[.]Lp.[.]
, 0CL.]de[...]p.[.]
JOC[...]de[...],p. [...]
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(3) O Conselho Europeu sublinhou a necessidade de reforcar a seguranga do aprovisionamento,
tanto no que respeita & UE no seu conjunto como a cada Estado-Membro, analisando,
designadamente, os mecanismos de armazenagem de petrdleo da UE, com especial destaque

para a disponibilidade de petréleo em caso de crise ' .

(4) Este objectivo pressupde, nomeadamente, uma aproximacao entre o sistema comunitario € o

previsto pela Agéncia Internacional da Energia (adiante designada por "AIE").

(5) Segundo as disposi¢des da Directiva 2006/67/CE do Conselho, de 24 de Julho de 2006, que
obriga os Estados-Membros a manterem um nivel minimo de reservas de petroleo bruto e/ou
de produtos petroliferos®, as reservas sio calculadas com base no consumo interno diario
médio do ano civil anterior. Em contrapartida, as obriga¢des de armazenagem impostas em
aplicagdo do Acordo relativo ao Programa Internacional de Energia de 18 de Novembro
de 1974 (adiante designado por "Acordo AIE") sdo calculadas com base nas importagdes
liquidas de petrdleo e de produtos petroliferos. Por este motivo, e também devido a outras
diferencgas de metodologia, é necessario adaptar os métodos de célculo das obrigagdes de
armazenagem e das reservas de seguranga comunitarias, a fim de os aproximar dos métodos
utilizados no ambito do Acordo AIE, tendo contudo presente que os métodos de calculo da
AIE poderao ter de ser avaliados a luz da evolugao tecnoldgica das ultimas décadas, e que os
paises nao membros da AIE que s3o totalmente dependentes das importagdes poderao
necessitar de um periodo mais longo para adaptarem as suas obriga¢des de armazenagem. Os
métodos e processos de céalculo dos niveis das reservas devem ser alterados em conformidade
com o procedimento de regulamentagdo previsto no artigo 5.° da Decisao 1999/468/CE. Em
especial, essas alteragdes podem ser necessarias e benéficas para aumentar a coeréncia com as
praticas da AIE incluindo, por exemplo, alteragdes que levem a baixar, em certos Estados-
-Membros, a percentagem de reducdo de10% aplicada no calculo das reservas, que permitam
dar um tratamento diferente as reservas de nafta ou que permitam incluir no célculo as

reservas detidas em petroleiros nas dguas territoriais de um Estado-Membro.

Plano de Acg¢do do Conselho Europeu (2007-2009), Uma politica energética para a Europa,
Anexo I do documento 7224/07 (Conselho Europeu de Bruxelas de 8 ¢ 9 de Margo de 2007,
Conclusoes da Presidéncia), ponto 3.

> JOL217 de 8.8.2006, p. 8.
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(6)

(7

(8)

©)

A produgdo interna de petrdleo pode contribuir, por si propria, para a seguranga do
aprovisionamento e podera assim justificar que os Estados-Membros produtores de petroleo
detenham reservas inferiores as dos outros Estados-Membros. Nenhuma derrogagao neste
sentido pode, contudo, gerar uma alteragdo substancial das obrigagdes de armazenagem em
relacdo as que derivam da Directiva 2006/67/CE. Dai resulta que a obrigacao de
armazenagem de determinados Estados-Membros deva ser estabelecida com base no nivel do

consumo interno de petroleo e ndo com base nas importagdes.

As conclusdes da Presidéncia do Conselho Europeu de Bruxelas de 8 e 9 de Margo de 2007
indicam que ¢ cada vez mais importante e urgente que a Comunidade estabelega uma politica
energética integrada, associando medidas aplicadas a nivel europeu e a nivel dos Estados-
-Membros ' . Importa, pois, proceder a uma aproximacio das normas estabelecidas pelos

mecanismos de armazenagem implementados nos diferentes Estados-Membros.

A disponibilidade de reservas de petroleo e a salvaguarda do aprovisionamento energético
constituem elementos essenciais da seguranga publica dos Estados-Membros e da
Comunidade. A existéncia de entidades ou servicos centrais de armazenagem (ECA) na
Comunidade permite avancar no sentido da consecugdo destes objectivos. Num contexto em
que as reservas de petroleo podem ser detidas em qualquer local da Comunidade e por
qualquer entidade ou servigo central estabelecido para esse efeito, basta proibir a sua
utilizacdo para fins comerciais para que os Estados-Membros interessados possam utilizar da
melhor forma o direito nacional para definir os estatutos do seu organismo ou servigo central
de armazenagem, moderando simultaneamente a carga financeira dessas actividades de

armazenagem que recai sobre os consumidores finais.

Tendo em conta os objectivos da legislagdo comunitaria em matéria de reservas de petréleo,
acrescidos das eventuais preocupagdes de certos Estados-Membros em matéria de seguranca e
do desejo de aumentar o rigor e a transparéncia dos mecanismos de solidariedade entre os
Estados-Membros, é necessario restringir o mais possivel o campo de ac¢do das entidades

centrais aos respectivos territorios nacionais.

1

doc. 7224/07, ponto 36
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(10)  As reservas de petrdleo deverdo poder ser detidas em qualquer local da Comunidade, desde
que seja tida em devida conta a sua acessibilidade fisica. Por conseguinte, os operadores
econdmicos sobre 0s quais recaiam as obrigacdes de armazenagem devem poder libertar-se
dessa obrigacdo, delegando-a noutros operadores econdmicos ou em qualquer organismo
central. Além disso, se essa obrigacdo for delegada mediante uma remuneracdo limitada ao
custo dos servicos fornecidos por um organismo central de armazenagem livremente
escolhido no territério da Comunidade, ficardo reduzidos os riscos de praticas
discriminatérias a nivel nacional. O direito de delegacao conferido aos operadores
econdémicos ndo implica para qualquer interveniente a obrigagdo de aceitar a delegacao,
salvo disposi¢do em contrario da presente directiva. Os Estados-Membros que decidirem
limitar o direito de delegacdo conferido aos operadores deverdo assegurar que seja garantido
um limiar percentual minimo para a delegacdo: deverdo, assim, assegurar que as suas ECA
aceitem a delegacdo da parte necessaria para garantir esse limiar percentual minimo do

direito de delegacdo dos operadores econémicos.

(11)  Os Estados-Membros deverdo assegurar uma disponibilidade absoluta de todas as reservas
detidas por for¢a da legislagdo comunitaria. A fim de garantir essa disponibilidade, o direito
de propriedade dessas reservas nao devera sofrer qualquer restri¢ao ou limita¢ao susceptivel
de dificultar a sua utilizagdo em caso de ruptura no aprovisionamento em petréleo. Nao
deverao ser tidos em conta os produtos petroliferos de empresas expostas a riscos
substanciais de processos de execugdo que visem os seus activos. Quando ¢ imposta aos
operadores uma obrigacao de armazenagem, o inicio de um processo de faléncia ou de

concordata podera ser considerado revelador de uma situacdo de risco desse tipo.

(11-A) Para que os Estados-Membros possam reagir rapidamente a casos de especial urgéncia ou a
crises locais, pode ser conveniente que lhes seja permitido utilizar parte das suas reservas em
tais situagdes. Essas urgéncias ou crises locais ndo abrangem as situagdes causadas pela
evolucdo do preco do petrdleo bruto ou dos produtos petroliferos, mas podem incluir
perturbagdes no aprovisionamento em gas natural que exijam uma mudanga de combustivel,
ou seja, a utilizagdo de petroleo bruto ou de produtos petroliferos como combustivel para a

producdo de energia.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Devido aos requisitos ligados a defini¢do de politicas de emergéncia, a aproximagdo das
normas estabelecidas pelos mecanismos nacionais de armazenagem e a necessidade de
assegurar uma melhor visibilidade dos niveis das reservas, nomeadamente em caso de crise,
¢ necessario que os Estados-Membros e a Comunidade disponham de meios de controlo
refor¢ados sobre essas reservas. Constituem instrumentos uteis, compativeis com este
objectivo de maior aproximacgao, as reservas detidas ao abrigo de acordos bilaterais ou os
direitos contratuais de aquisicdo de certos volumes de reservas ("bilhetes") que cumpram

todas as obrigacdes impostas pela presente directiva.

O facto de uma parte importante dessas reservas pertencer aos Estados-Membros, ou as
entidades centrais estabelecidas pelas diferentes autoridades nacionais, permitird aumentar
os niveis de controlo e de transparéncia, pelo menos no que diz respeito a essa parte das

reservas.

A fim de contribuir para o refor¢o da segurancga do aprovisionamento na Comunidade, as
chamadas "reservas especificas", que sdo reservas adquiridas pelos Estados-Membros ou
pelas entidades centrais e constituidas na sequéncia de decisdes tomadas pelos Estados-
-Membros, deverdo corresponder as necessidades reais em caso de crise. E além disso
necessario que estas reservas beneficiem de um estatuto juridico préprio, que assegure a sua
disponibilidade absoluta em caso de crise. Para esse efeito, os Estados-Membros
interessados deverao tomar as medidas necessarias para proteger de forma incondicional as

reservas em causa contra quaisquer medidas de execugao coerciva.

Os volumes de que as entidades centrais ou os Estados-Membros deverdo ser proprietarios
deverdo ser fixados, nesta fase, a um nivel estabelecido de forma independente e a titulo

voluntario por cada um dos Estados-Membros interessados.

Dado que importa aumentar os niveis de controlo e de transparéncia, as reservas de
seguranga que nao constituam reservas especificas devem ficar sujeitas a requisitos de
acompanhamento reforgados e, em certos casos, deve ser imposta aos Estados-Membros a
obrigacdo de notificar as medidas que regem a disponibilidade de reservas de seguranga bem

como a evolugdo das disposicdes relativas a sua manutengao.
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(16-A) Podem ser autorizadas as flutuagdes do volume das reservas especificas que resultem de
operagoes individuais de substituicdo de reservas, a fim de permitir a realizagdo das
operagdes necessarias para, designadamente, garantir a renovagao das reservas ou o
cumprimento de novas especificagdes dos produtos ou para langar novos concursos de

armazenagem.

(17) Sempre que as reservas de seguranca e as reservas especificas estejam misturadas com outras
reservas detidas por operadores econdmicos, deve dar-se destaque a transparéncia dos niveis

das reservas de seguranga.

(18) A frequéncia da elaboragdo dos resumos estatisticos das reservas, bem como o prazo em que
estes devem ser postos a disposi¢ao, conforme estabelecido na Directiva 2006/67/CE,
parecem estar desfasados de diversos sistemas de reservas de petroleo estabelecidos noutras
partes do mundo. Numa resolugdo sobre as repercussoes macroecondmicas do aumento do
preco da energia, o Parlamento Europeu manifestou o seu apoio a adopgao de uma maior

A . . ~ 1
frequéncia na informagao prestada .

(19) A fim de evitar a multiplicagcdo de informacdes sobre as diferentes categorias de produtos a
fornecer pelos Estados-Membros, o Regulamento (CE) n.° 1099/2008 do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 22 de Outubro de 2008, relativo as estatisticas da energia, devera servir de

referéncia para as diferentes categorias de produtos petroliferos visados na presente directiva.

(20) A fim de reforgar a seguranca do aprovisionamento, de informar mais exaustivamente os
mercados, de tranquilizar os consumidores sobre o estado das reservas de petroleo e de
optimizar os meios de transmissdo das informagdes, € necessario prever a possibilidade de
introducao ulterior de alteragdes e precisoes nas modalidades de elaboragdo dos resumos

estatisticos, bem como na comunicagao dos mesmos.

(21) Os mesmos objectivos impdem também que a elaboracdo e comunica¢do de resumos
estatisticos seja alargada a reservas diferentes das reservas de seguranca e das reservas

especificas, e que esses resumos devam ser apresentados uma vez por més.

' Doc. 2006/2247, ponto 36.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Os biocombustiveis, bem como determinados aditivos, sdo frequentemente misturados com os
produtos petroliferos. Sempre que esses produtos sejam incorporados ou destinados a serem
incorporados, devem poder ser tidos em conta tanto no calculo da obrigacdo de armazenagem

como no calculo das reservas detidas.

Dado que pode haver erros ou discrepancias nos resumos apresentados a Comissao, o0s
funcionarios da Comissao ou os agentes por ela autorizados devem poder verificar o grau de
preparacdo para emergéncias e o nivel de armazenagem dos Estados Membros. Deve ser
confiada aos regimes nacionais dos Estados Membros a responsabilidade de garantir que essas

verificagdes possam ser efectivamente conduzidas de acordo com os procedimentos nacionais.

Os dados recebidos ou recolhidos deverao ser objecto de um tratamento informatico e
estatistico complexo, implicando a utilizacao de ferramentas e procedimentos integrados. A
Comissao deve assim poder tomar todas as medidas adequadas para o efeito, e nomeadamente

desenvolver novos sistemas informaticos.

A proteccao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento dos dados pessoais pelos
Estados-Membros ¢ regida pela Directiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 24 de Outubro de 1995, relativa a proteccao das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e 4 livre circulagdo desses dados', e a protecgio das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento dos dados pessoais pela Comissao ¢ regida pelo
Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 18 de Dezembro de 2000, relativo a proteccdo das pessoas singulares no que diz respeito
ao tratamento de dados pessoais pelas instituigdes e pelos 6rgdos comunitarios e a livre
circulagio desses dados®. Estes actos exigem, em particular, que o tratamento dos dados
pessoais seja justificado por uma finalidade legitima e que os dados pessoais recolhidos de

forma acidental sejam imediatamente apagados.

2

JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.
JOL 8de 12.1.2001, p. 1.
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(26) Convém permitir que os Estados-Membros interessados satisfagam as obrigagdes que lhes
possam incumbir por forca de uma decisdo de libertar reservas tomada em aplica¢dao do
Acordo AIE ou das suas medidas de execugdo. A execugdo correcta e atempada das decisoes
da AIE ¢ essencial para dar uma resposta eficaz em caso de dificuldades no aprovisionamento.
Para o garantir, os Estados-Membros devem libertar uma parte das suas reservas de
seguranga, na medida da decisdo AIE em questdo. A Comissdo deve manter uma estreita
cooperacao com a AIE e basear a ac¢do a escala da UE na metodologia da AIE. Em particular,
a Comissao pode recomendar a libertacao de reservas por todos os Estados-Membros, na
medida do necessario para complementar e facilitar a aplicacdo da decisdo da AIE convidando
0s seus membros a libertarem reservas. E conveniente que os Estados-Membros respondam de
forma positiva a essas recomendagdes, para que se desenvolva uma forte solidariedade entre

os Estados-Membros que pertencem a AIE e os que lhe ndo pertencem.

(27) As disposicdes da Directiva 73/238/CEE do Conselho, de 24 de Julho de 1973, relativa as
medidas destinadas a atenuar os efeitos das dificuldades de aprovisionamento em petroleo
bruto e produtos petroliferos’, visam nomeadamente compensar, ou pelo menos a atenuar, os
efeitos prejudiciais de qualquer eventual dificuldade, mesmo momentanea, que tenha por
efeito reduzir sensivelmente os fornecimentos de petroleo bruto ou de produtos petroliferos,
incluindo as perturbacdes graves que uma redugdo poderia causar na actividade econdmica da

Comunidade. A presente directiva devera prever medidas similares.

(28) A Directiva 73/238/CEE visa, por outro lado, a criagdo de um 6rgdo consultivo susceptivel de
facilitar a coordenagdo das medidas concretas tomadas ou propostas pelos Estados-Membros
neste dominio. A presente directiva devera prever a criagdo de um o6rgao desse tipo. Continua
a ser necessario que cada Estado-Membro elabore um plano que possa ser aplicado em caso
de dificuldades no aprovisionamento de petroleo bruto e de produtos petroliferos. E, além
disso, oportuno que cada Estado-Membro adopte disposicdes relativas as medidas

organizativas a tomar em caso de crise.

(29) Atendendo a que a presente directiva introduz uma série de novos mecanismos, a sua

aplicagdo e o seu funcionamento devem ficar sujeitos a revisao.

' JOL228de16.8.1973, p. 1.
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(30) A presente directiva abrange ou substitui todos os aspectos tratados na Decisao 68/416/CEE

(€2))

(32)

do Conselho, de 20 de Dezembro de 1968, relativa a conclusao e a execugdo dos acordos
intergovernamentais especiais respeitantes a obrigacao dos Estados-Membros manterem um
nivel minimo de petrdleo bruto e/ou de produtos petroliferos ' . Por conseguinte, a referida

decisdo ja ndo tem razio de ser.

Dado que o objectivo da acgdo prevista, nomeadamente a manutengao de um elevado nivel de
seguranca do aprovisionamento em petréleo na Comunidade gragas a mecanismos fiaveis e
transparentes baseados na solidariedade entre os Estados-Membros, assegurando
simultaneamente o cumprimento das regras do mercado interno e da concorréncia, ndo pode
ser suficientemente realizado pelos Estados-Membros e pode ser mais bem alcancado a nivel
comunitario, a Comunidade pode adoptar medidas no respeito do principio da
subsidiariedade, consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade, consagrado no mesmo artigo, a presente directiva ndo excede o necessario

para atingir aquele objectivo.

As medidas necessarias a execu¢do da presente directiva devem ser aprovadas nos termos da
Decisao 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio

A s ~ . ’ \ s~ 2
das competéncias de execucao atribuidas a Comissao ~ .

(32-A) Nos termos do ponto 34 do Acordo Interinstitucional"Legislar melhor", os Estados-

(33)

-Membros sdo encorajados a elaborar, para si proprios e no interesse da Comunidade, os
seus proprios quadros, que ilustrem, na medida do possivel, a concordancia entre a presente

directiva e as medidas de transposi¢do, e a publicé-los.

E, por conseguinte, oportuno revogar as Directivas 73/238/CEE e 2006/67/CE e a
Decisao 68/416/CEE,

APROVOU A PRESENTE DIRECTIVA:

2

JO L 308 de 23.12.1968, p. 19.
JOL 184 de 17.7.1999, p. 23.
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Artigo 1.°

Objectivo
A presente directiva estabelece regras que visam assegurar um nivel elevado de seguranca do
aprovisionamento em petréleo na Comunidade gragas a mecanismos fidveis e transparentes assentes
na solidariedade entre os Estados-Membros, manter um nivel minimo de reservas de petrdleo ou de
produtos petroliferos, bem como criar os meios processuais necessarios para obviar a uma eventual

€58Casscz grave.

Artigo 2.°
Defini¢oes
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:
0-A) "Acessibilidade fisica": as medidas tomadas para localizar e transportar as reservas de modo a
assegurar a sua libertagdo ou a sua entrega efectiva aos utilizadores e mercados finais dentro

de prazos e em condi¢des que permitam atenuar os eventuais problemas de aprovisionamento;
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b)

d)

2

"Ano de referéncia": o ano civil dos dados relativos ao consumo ou as importagdes liquidas
que sdo tidos em conta nos calculos efectuados para estabelecer, respectivamente, o nivel das
reservas que devem ser detidas e o nivel das reservas efectivamente detidas num determinado
momento;

"Aditivos": as substancias, com excep¢ao dos hidrocarbonetos, que sdo acrescentadas ou
misturadas a um produto a fim de modificar as suas propriedades;

"Biocombustivel": combustivel liquido ou gasoso utilizado para o transporte e produzido a
partir da biomassa, sendo a "biomassa" a fraccao biodegradavel dos produtos, residuos e
produtos residuais provenientes da agricultura (incluindo as substancias vegetais e animais),
da silvicultura e das suas industrias afins, bem como a frac¢ao biodegradéavel dos residuos
industriais e urbanos;

"Consumo interno": agregado correspondente a totalidade das quantidades, calculadas de
acordo com o Anexo II, fornecidas no pais para utilizagcdes energéticas e ndo energéticas; este
agregado engloba os fornecimentos ao sector da transformagao e os fornecimentos a industria,
aos transportes, aos agregados familiares e a outros sectores para consumo "final"; inclui
ainda o consumo proprio do sector da energia (com excepcao do combustivel de refinagdo);
"Decisdo internacional efectiva de libertagdo de reservas": qualquer decisdo em vigor tomada
pelo Conselho de Direc¢do da Agéncia Internacional da Energia no sentido de disponibilizar
petrdleo bruto ou produtos petroliferos no mercado mediante a libertagdo de reservas dos
Estados-Membros e/ou medidas suplementares;

"Entidade central de armazenagem" (ECA): o organismo ou servi¢o ao qual podem ser
conferidas competéncias para actuar com vista a aquisicdo, manutencao ou venda de reservas
de petrdleo, incluindo reservas de segurancga e reservas especificas;

"Ruptura importante do aprovisionamento": redugdo importante e imprevista no
aprovisionamento da Comunidade ou de um Estado-Membro em petroleo bruto ou em
produtos petroliferos que tenha ou nao implicado uma decisdo internacional efectiva de

libertacao de reservas;
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h)

)

k)

D)

"Bancas maritimas internacionais": o agregado indicado no ponto 2.1 do Anexo A do
Regulamento n.° 1099/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Outubro

de 2008, relativo as estatisticas da energia;

"Reservas de petréleo": reservas de petroleo bruto ou de produtos petroliferos, de acordo com
a defini¢do desses produtos constante do ponto 3.1, primeiro paragrafo, do Anexo C do
Regulamento (CE) n.° 1099/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Outubro
de 2008, relativo as estatisticas da energia;

"Reservas de seguranca": as reservas de petréleo cuja manutengdo ¢ imposta a cada Estado-
-Membro pelo artigo 3.° da presente directiva;

"Reservas comerciais': as reservas de petroleo detidas pelos operadores econdomicos cuja
manuten¢do ndo ¢ imposta pela presente directiva;

"Reservas especificas": as reservas de petroleo que satisfazem as condigdes referidas no

artigo 9.°.

As definigdes que figuram no presente artigo podem ser especificadas ou alteradas em

conformidade com o procedimento de regulamentacdo referido no n.° 2 do artigo 24.°.
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Artigo 3.°

Reservas de seguranga — Calculo das obrigagoes de armazenagem

Os Estados Membros tomarao todas as disposi¢des legislativas, regulamentares ou
administrativas adequadas para assegurar, o mais tardar em 31 de Dezembro de 20XX ', a
manutengdo por sua conta, no territério da Comunidade Europeia e de forma permanente, de
um nivel total de reservas de petréleo equivalente, no minimo, a maior das quantidades
representada quer por 90 dias de importagdes liquidas diarias médias quer por 61 dias de

consumo interno diario médio.

As importacdes liquidas diarias médias a ter em conta serdo calculadas com base no
equivalente de petrdleo bruto das importagdes no ano civil anterior, estabelecido segundo o

método e os procedimentos enunciados no Anexo I.

O consumo interno diario médio a ter em conta € calculado com base no equivalente de
petroleo bruto do consumo interno no ano civil anterior, estabelecido e calculado segundo o

método e os procedimentos enunciados no Anexo II.

No entanto, ndo obstante o n.° 2, no periodo de 1 de Janeiro a 31 de Marg¢o de cada ano civil,
as importagdes liquidas didrias médias e o consumo interno visados no referido nimero serao
determinados com base nas quantidades importadas e consumidas no penultimo ano civil que

precede o ano civil em curso.

Os métodos e procedimentos de calculo das obrigagdes de armazenagem referidos no presente
artigo podem ser alterados em conformidade com o procedimento de regulamentacao referido

no n.° 2 do artigo 24.°.

Esta data sera 31 de Dezembro do terceiro ano civil subsequente ao ano de aprovagao da
presente directiva.
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2a.

Artigo 4.°

Calculo do nivel das reservas

O nivel das reservas detidas ¢ calculado em conformidade com os métodos enunciados no
Anexo III. No caso do célculo do nivel das reservas detidas de cada categoria ao abrigo do
artigo 9.°, esses métodos apenas sao aplicaveis aos produtos abrangidos pela categoria em

causa.

Para o calculo do nivel das reservas detidas num determinado momento, o ano civil cujos
dados devem ser tidos em conta corresponde ao ano de referéncia determinado em aplicagdo

das regras estabelecidas no artigo 3.°.

As reservas de petrdleo podem ser incluidas simultaneamente no célculo das reservas de
seguranc¢a de um Estado Membro e no calculo das reservas especificas, na acep¢ao do
artigo 9.°, desde que essas reservas de petroleo satisfacam todas as condigdes impostas pela

presente directiva para ambos os tipos de reservas.

Os métodos e procedimentos de calculo do nivel das reservas a que se referem os n.°s 1 ¢ 2
podem ser alterados em conformidade com o procedimento de regulamentacgdo referido no
n.° 2 do artigo 24.°. Em especial, podera ser necessario e benéfico alterar esse métodos e
procedimentos de calculo do nivel das reservas, incluindo a aplicagdo da dedugdo, para

melhorar mais ainda a coeréncia com as praticas da AIE.

Artigo 5.°

Disponibilidade das reservas

Os Estados-Membros garantirdo a disponibilidade e a acessibilidade fisica permanentes das
reservas de seguranga e das reservas especificas, na acepgao do artigo 9.°, para efeitos do
disposto na presente directiva. Os Estados-Membros estabelecerdo dispositivos de
identificacdo, contabilidade e controlo das referidas reservas de forma a permitir a sua
verificacdo em qualquer momento; este requisito aplica-se igualmente a parte das reservas de
seguranga e reservas especificas misturadas com outras reservas detidas pelos operadores

econdémicos.
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Os Estados-Membros tomarao todas as medidas necessarias para evitar qualquer obstaculo e
impedimento que prejudique a disponibilidade das reservas de seguranca e das reservas
especificas. Os Estados-Membros podem estabelecer limites ou condi¢des suplementares a
possibilidade de as suas reservas de seguranca e reservas especificas serem mantidas fora do

territorio nacional.

2. Sempre que haja motivos para aplicar os procedimentos de emergéncia previstos no
artigo 21.°, os Estados-Membros proibirdo e evitardo tomar qualquer medida que impega a
transferéncia, utiliza¢do ou libertagdo de reservas de seguranca ou de reservas especificas pelo

Estado-Membro por conta do qual as reservas sdo detidas nos seus territorios.

Artigo 6.°

Registo das reservas de seguranga — Relatorio anual

Cada Estado-Membro estabelecera um registo pormenorizado e permanentemente actualizado de
todas as reservas de seguranga detidas por sua conta € que ndo constituam reservas especificas na
acep¢ao do artigo 9.°. Este registo conterd, nomeadamente, informagdes que permitam localizar
com precisdo o deposito, a refinaria ou a instalacdo de armazenagem em que se encontram as
reservas em questdo, bem como as quantidades em causa, o proprietario e a natureza das reservas,
de acordo com as categorias indicadas no ponto 3.1, primeiro paragrafo, do Anexo C do
Regulamento (CE) n.° 1099/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 22 de Outubro de 2008, relativo as estatisticas da energia.

No prazo de 55 dias ap6s o termo de cada ano civil, os Estados-Membros enviardo a Comissao um
resumo do registo das reservas indicando pelo menos as reservas de seguranga existentes em cada
Estado-Membro, respectivas quantidades e natureza no tltimo dia do ano civil em causa.

No prazo de 15 dias ap6s o pedido da Comissao, os Estados-Membros devem também enviar-lhe
uma copia completa do registo; nesta copia, os dados sensiveis relativos a localiza¢do das reservas
podem ficar retidos. Estes pedidos podem ser feitos o mais tardar 5 anos ap6s a data a que os dados
solicitados dizem respeito, e ndo podem incidir sobre dados relativos ao periodo anterior a

1 de Janeiro de 2013.
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Artigo 7.°

Entidades centrais de armazenagem

1.  Os Estados-Membros podem criar ECA.
Os Estados-Membros ndo podem criar mais do que uma ECA ou organismo semelhante. Um
Estado-Membro pode criar a sua ECA em qualquer local da Comunidade.
Sempre que um Estado-Membro crie uma ECA, esta deve assumir a forma de organismo ou
servigo sem fins lucrativos que funciona no interesse geral, ndo devendo ser considerada um

operador econémico na acepg¢do da presente directiva.

2. O principal objectivo da ECA sera adquirir, manter e vender reservas de petréleo para efeitos
da presente directiva ou para dar cumprimento a acordos internacionais relativos a
manutengdo de reservas de petrdleo. E o unico organismo ou servigo a que pode ser conferida

competéncia para adquirir ou vender reservas especificas na acepcao do artigo 9.°.

3. As ECA ou os Estados-Membros s6 podem delegar fungdes ligadas a gestdo de reservas de
seguranga e, com excep¢ao da venda e aquisicdo, de reservas especificas, por um determinado

periodo e unicamente:

a)  noutro Estado-Membro em cujo territdrio se encontrem as reservas ou na ECA criada
por esse Estado-Membro. As fung¢des assim delegadas nao podem ser subdelegadas
noutros Estados-Membros ou nas ECA por eles criadas. O Estado-Membro que criou a
ECA, bem como todos os Estados-Membros em cujo territorio as reservas serdo detidas,

tém o direito de sujeitar a delegacdo a sua autorizagao;

b)  em operadores econdmicos. Essa delegagdo ndo pode ser objecto de subdelegacao.
Sempre que a delegacdo, ou a sua alteracdo ou prolongamento, diga respeito a fungdes
ligadas a gestdo de reservas de seguranga e de reservas especificas detidas num ou mais
Estados-Membros, com excepgao do que criou a ECA em causa, tera de ser previamente
autorizada tanto pelo Estado-Membro por conta do qual as reservas sdo mantidas e por

todos os Estados-Membros em cujos territorios as reservas serdo mantidas.
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4. O Estado-Membro que disponha de uma ECA exigir-lhe-4, para efeitos dos n.°s 1 e 2 do
artigo 8.°, que publique:

a)  permanentemente, informac¢des completas, por categoria de produtos, sobre os volumes
de reservas que possa comprometer-se a manter para os operadores econdmicos, ou,

sempre que necessario, para as ECA interessadas;

b)  pelo menos sete meses antes, as condigdes em que pretende prestar servigos ligados a
manuten¢do dos volumes de reservas aos operadores econdmicos. No entanto, as
condigoes destes servigos, incluindo a calendarizagdo, podem também ser determinadas
pelas autoridades nacionais competentes ou por concurso publico destinado a

determinar a melhor oferta entre os operadores ou, eventualmente, as ECA interessadas.

As ECA devem aceitar estas delegagdes em condigdes objectivas, transparentes € nao
discriminatorias. Os pagamentos efectuados pelos operadores por servigos prestados da ECA
ndo devem exceder a totalidade dos custos dos servigos prestados e ndo podem ser exigidos
enquanto as reservas ndo estiverem constituidas. A ECA pode declarar que apenas aceita a

delegacao mediante prestacdo de uma garantia, ou outra forma de caugdo, pelo operador.
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Artigo 8.°

Operadores economicos

1.  Cada Estado-Membro velara por conferir a todos os operadores econémicos aos quais
imponha obrigacdes de armazenagem, para cumprimento das suas obrigacdes decorrentes do
artigo 3.°, o direito de delegar essas obrigacdes pelo menos em parte, a escolha do operador

econdmico, € unicamente:

a) na ECA do Estado-Membro por conta do qual as reservas sdo detidas, e/ou

b)  numa ou mais ECA que tenham declarado anteriormente pretender deter essas reservas,
desde que as delegacdes tenham sido previamente autorizadas tanto pelo Estado-
-Membro por conta do qual as reservas sao detidas como por todos os Estados-Membros

em cujos territorios as reservas serdo detidas; e/ou

c)  noutros operadores economicos que disponham de reservas excedentarias ou de
capacidade de armazenagem fora do territério do Estado-Membro por conta do qual as
reservas sao detidas na Comunidade, desde que a delegagdo tenha sido autorizada
anteriormente tanto pelo Estado-Membro por conta do qual essas reservas sdo mantidas
como por todos os Estados-Membros em cujos territorios as reservas serdo mantidas;

e/ou

d)  noutros operadores economicos que disponham de reservas excedentarias ou de
capacidade de armazenagem dentro do territério do Estado-Membro por conta do qual
as reservas sao detidas, desde que a delegagdo tenha sido comunicada anteriormente ao

Estado-Membro. Os Estados-Membros podem impor limites ou condi¢des a delegacao.

As obrigacdes delegadas nos termos das alineas c¢) e d) ndo podem ser objecto de
subdelegac¢do. Qualquer alteracdo ou prolongamento das delegagdes a que se referem as
alineas b) e ¢) s6 produz efeitos com a autorizacao prévia de todos os Estados-Membros que
autorizaram a delega¢do. Qualquer alteragdo ou prolongamento das delegacdes a que se refere

a alinea d) sera considerada uma nova delegacao.
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Cada Estado-Membro pode restringir o direito de delegacdo conferido aos operadores

econdémicos a quem imponha ou tenha imposto obrigagdes de armazenagem.

No entanto, se essas restri¢cdes limitarem o direito do operador econdmico a delegar uma parte
correspondente a menos de 10% da obrigagdo de armazenagem que lhe € imposta, o Estado-
-Membro deve garantir a criagdo de uma ECA que aceite a parte de delegacdo necessaria para
salvaguardar o direito do operador econdémico a delegar pelo menos 10% da obrigagdo de

armazenagem que lhe é imposta.

A percentagem minima referida no presente numero sera aumentada de 10% para 30% o mais

tardar cinco anos a contar de [data de transposi¢do].

Nao obstante o disposto nos n.’s 1 e 2, um Estado-Membro pode obrigar um operador
econdémico a delegar pelo menos uma parte da sua obrigagdo de armazenagem na ECA do

Estado-Membro.

Os Estados-Membros tomarao as medidas necessarias para informar os operadores
economicos das modalidades a utilizar no célculo das obrigacdes de armazenagem que lhes
sdo impostas, o mais tardar 200 dias antes do inicio do periodo a que se refere a obrigacdo em
causa. Os operadores econdmicos exercerdo o seu direito de delegar obrigagdes de
armazenagem nas ECA o mais tardar 170 dias antes do inicio do periodo a que se refere a

obrigagdo em causa.

Quando sao informados com uma antecedéncia inferior a 200 dias relativamente ao inicio do
periodo a que se refere a obrigagdo de armazenagem, os operadores econdémicos podem

exercer o seu direito de delegar essa obrigagdo em qualquer momento.
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Artigo 9.°

Reservas especificas

1.  Cada Estado-Membro pode comprometer-se a manter um nivel minimo de reservas de
petroleo, determinado em numero de dias de consumo, nas condi¢des estabelecidas no

presente artigo (seguidamente designadas por "reservas especificas").

As reservas especificas serdo da propriedade do Estado-Membro ou da ECA por ele criada e

serdo mantidas no territorio da Comunidade.

2. Asreservas especificas s6 podem ser constituidas por uma ou mais das seguintes categorias
de produtos, definidas no ponto 4 do Anexo B do Regulamento (CE) n.° 1099/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Outubro de 2008, relativo as estatisticas da

energia:

— Etano;

— GPL;

— Gasolina para motores;

— Gasolina de aviagao;

— Carborreactores do tipo gasolina (carborreactores do tipo nafta ou JP4);
— Combustiveis do tipo querosene para motores de reaccao;
— Outro querosene;

— Gasoleo/diesel (fueldleo destilado);

—  Fueloleo (de baixo e de alto teor de enxofre);

— white spirit e SBP;

— Lubrificantes;

- Betume;

— Ceras parafinicas

— Coque de petroleo
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3. Os produtos petroliferos que compdem as reservas especificas serdo identificados por cada
Estado-Membro com base nas categorias indicadas no n.° 2. O Estado-Membro velara por que
nas categorias por si utilizadas figurem produtos cuja soma dos equivalentes de petroleo bruto
dos consumos internos (calculado esse equivalente multiplicando as quantidades dos produtos
em causa por um factor de 1,2) represente, pelo menos, 75% do consumo interno no ano de
referéncia determinado em aplicagdo das regras estabelecidas no artigo 3.°, segundo o método

de calculo enunciado no Anexo 1I.

Para cada uma das categorias escolhidas pelo Estado-Membro, as reservas especificas que
este se compromete a manter sao medidas com base no seu equivalente de petréleo bruto,
calculado multiplicando as quantidades dos produtos em causa por um factor de 1,2,
correspondente a um niimero determinado de dias de consumo interno didrio médio no ano de
referéncia, calculado segundo o método enunciado nos terceiro e quarto paragrafos do

Anexo II, limitado a categoria em causa.

4.  Os Estados-Membros que tiverem decidido manter reservas especificas devem enviar a
Comissao um aviso a publicar no Jornal Oficial, especificando o nivel das reservas que se
comprometeu a manter e a duragdo desse compromisso, que sera de pelo menos um ano. O
nivel minimo notificado serd uniformemente aplicado a todas as categorias de reservas

especificas utilizadas pelos Estados-Membros.

O Estado-Membro deve garantir que essas reservas sejam detidas durante todo o periodo
notificado, sem prejuizo do direito dos Estados-Membros de proceder a redugdes temporarias

devido exclusivamente a operacdes individuais de substitui¢ao de reservas.

A lista de categorias utilizadas por um Estado-Membro deve permanecer em vigor pelo menos

durante um ano e s6 pode ser alterada com efeitos a partir do primeiro dia de um més civil.
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5. Os Estados-Membros que ndo se tenham comprometido a deter, em todo um ano civil, pelo
menos 30 dias de reservas especificas devem garantir que pelo menos um tergo das suas
obrigagdes de armazenagem seja detido sob a forma de produtos compostos de acordo com os

n’s2e3.

Os Estados-Membros nos quais sejam detidos menos de 30 dias de reservas especificas devem
elaborar um relatério anual em que analisem as medidas tomadas pelas suas autoridades

nacionais para garantir e verificar a disponibilidade e acessibilidade fisica das suas reservas de
seguranga, como se refere no artigo 5.°, e documentar no mesmo relatorio as medidas tomadas
para permitir aos Estados-Membros controlar a utilizacdo dessas reservas em caso de rupturas
no aprovisionamento em petréleo. O referido relatorio serd enviado a Comissao até ao final do

primeiro més do ano civil a que refere.

Artigo 10.°

Gestdo das reservas especificas

1.  Cada Estado-Membro estabelecera um registo pormenorizado e permanentemente actualizado
de todas as reservas especificas detidas no seu territdrio nacional. Esse registo contera,
nomeadamente, todas as informagdes que permitam localizar com precisdo as reservas em
causa.

No prazo de 15 dias ap6s o pedido da Comissao, os Estados-Membros devem também enviar-
-lhe copia do registo. Nesta copia, os dados sensiveis relativos a localizacdo das reservas
podem ficar retidos. Esses pedidos podem ser feitos o mais tardar cinco anos apos a data a que

se referem os dados pedidos.

2. Nos casos em que as reservas especificas estejam misturadas com outras reservas de petroleo,
os Estados-Membros ou as respectivas ECA tomarao as disposi¢des necessarias para impedir
qualquer deslocagdo desses produtos misturados, até a propor¢ao que constitui as reservas
especificas, sem autorizagdo escrita prévia do proprietario das reservas especificas e das

autoridades, ou da ECA, do Estado-Membro em cujo territério se encontram as reservas.
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3. Os Estados-Membros tomarao as medidas necessarias para conferir imunidade incondicional
contra medidas de execugdo coerciva aplicaveis a todas as reservas especificas mantidas ou
transportadas no seu territorio, quer se trate das suas proprias reservas quer das reservas de

outros Estados-Membros.

[Nota: O artigo 11.° foi suprimido]

Artigo 12.°

Efeito das delegagoes

As delegagdes referidas nos artigos 7.°¢ 8.° em nada modificam as obrigagdes que incumbem a cada

Estado-Membro ao abrigo da presente directiva.

Artigo 13.°

Resumos estatisticos das reservas referidas no artigo 3.°

1. No que diz respeito ao nivel das reservas a deter em aplicagdo do artigo 3.°, cada Estado-
-Membro elaborara e enviara a Comissio resumos estatisticos, em conformidade com as

regras enunciadas no Anexo IV.

2. Asregras de elaboragdo, o ambito, o conteudo e a periodicidade dos resumos referidos no
n.° 1, bem como os prazos de comunicagdo, podem ser modificados em conformidade com o
procedimento de regulamentagdo referido no n.° 2 do artigo 24.°. As regras de transmissao dos
resumos estatisticos a Comissdo podem igualmente ser alteradas em conformidade com o

procedimento de regulamentacao referido no n.° 2 do artigo 24.°.

3. Os Estados-Membros nao podem incluir nos seus resumos estatisticos das reservas de
seguranga as quantidades de petrdleo bruto ou de produtos petroliferos que sejam objecto de
penhora ou de medidas de execugao coerciva. O mesmo se aplica a todas as reservas de

empresas em situagdo de faléncia ou de concordata.
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Artigo 14.°

Resumos estatisticos relativos as reservas especificas

Cada Estado-Membro em causa elaborara e enviara a Comissdo, relativamente a cada
categoria de produtos, um resumo estatistico das suas reservas especificas existentes no
ultimo dia de cada més civil, especificando as quantidades e o numero de dias de consumo
médio do ano civil de referéncia que essas reservas representam. Se algumas dessas reservas
especificas forem detidas fora do territorio nacional, o Estado-Membro indicara de forma
pormenorizada as reservas mantidas no territdrio, ou por intermédio, dos diferentes Estados-
-Membros ¢ ECA em causa. Indicara além disso, de forma pormenorizada, se essas reservas
lhe pertencem integralmente ou se a sua ECA ¢, na totalidade ou em parte, proprietaria dessas

reservas.

Cada Estado-Membro em causa elaborard e enviara também a Comissdo um resumo
estatistico das reservas especificas situadas no seu territorio nacional e pertencentes a outros
Estados-Membros ou ECA, existentes no ultimo dia de cada més civil, por categoria de
produtos identificada ao abrigo do n.° 4 do artigo 9.°. Além disso, nesse resumo estatistico, o
Estado-Membro indicara, em cada caso, o nome do Estado-Membro ou da ECA em causa,

bem como as quantidades.

A comunicagdo dos resumos estatisticos referidos nos n.’s 1 e 2 ¢é efectuada durante o més

civil subsequente ao més a que se referem.

A pedido da Comissdo, deverdo ser também enviadas imediatamente copias dos resumos
estatisticos. Esses pedidos podem ser feitos o mais tardar cinco anos apos a data a que se

referem os dados em causa.

O ambito, o conteudo e a periodicidade dos resumos estatisticos, bem como os prazos de
comunicagdo, podem ser modificados em conformidade com o procedimento de
regulamentacao referido no n.° 2 do artigo 24.°. As regras de transmissao dos resumos
estatisticos a Comissao podem igualmente ser alteradas em conformidade com o

procedimento de regulamentacao referido no n.° 2 do artigo 24.°.
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Artigo 15.°

Resumo estatistico das reservas comerciais

1. Os Estados-Membros enviardo a Comissdo um resumo estatistico mensal dos niveis das
reservas comerciais detidas no seu territorio nacional. Para esse efeito, velardo por proteger os
dados sensiveis e abster-se-3o de fazer mengao dos nomes dos proprietarios das reservas em

questao.

2. A Comissao publicara um resumo estatistico mensal das reservas comerciais na Comunidade

com base nos resumos transmitidos pelos Estados-Membros, utilizando niveis agregados.

3. Asregras relativas a comunicagdo e publicagdo dos resumos estatisticos, bem como a sua
frequéncia, podem ser modificadas em conformidade com o procedimento de regulamentacao

referido no n.° 2 do artigo 24.°.

Artigo 16.°

Tratamento dos dados

A Comissao assegurara o desenvolvimento, alojamento em servidor, gestdo e manutengao dos
recursos informaticos necessarios para a recepcao, a armazenagem e todas as formas de tratamento
dos dados contidos nos resumos estatisticos e de todas as informag¢des comunicadas pelos Estados-
-Membros ou recolhidas pelos servigos da Comissdo ao abrigo da presente directiva, bem como dos
dados sobre as reservas de petroleo recolhidos ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1099/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Outubro de 2008, relativo as estatisticas da energia, e

necessarios para a elaboracao dos resumos estatisticos impostos pela presente directiva.
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Artigo 17.°

Biocombustiveis e aditivos

1.  Os biocombustiveis e aditivos apenas sdo tidos em conta nos calculos das obrigagdes de
armazenagem em aplicagdo dos artigos 3.° € 9.° se tiverem sido misturados aos produtos

petroliferos em causa.

2. Os biocombustiveis e aditivos sdo tidos em conta no calculo dos niveis de reservas

efectivamente detidos, se:

a)  tiverem sido misturados com os produtos petroliferos em causa; ou

b)  estiverem armazenados no territério nacional do Estado-Membro em causa, e na
condi¢do de o Estado-Membro ter adoptado regras que garantam que se destinam a ser
misturados com produtos petroliferos detidos em conformidade com os requisitos de
armazenagem estabelecidos na presente directiva e que se destinam a ser utilizados para

transporte.

3.  Asregras de tomada em consideracdo dos biocombustiveis e dos aditivos no calculo das
obrigagdes de armazenagem e dos niveis de reservas indicados nos n.’s 1 e 2 podem ser
modificadas em conformidade com o processo de regulamentacao referido no n.° 2 do

artigo 24.°.

Artigo 18.°

Grupo de Coordenagdo do Petroleo e dos Produtos Petroliferos

1.  E instituido o Grupo de Coordenagio do Petréleo e dos Produtos Petroliferos (adiante
designado por"Grupo de Coordenacao"). O Grupo de Coordenagdo ¢ um grupo consultivo que
contribuira para analisar a situagdo na Comunidade, relativamente a seguranca do
aprovisionamento de petréleo e produtos petroliferos, e facilitar a coordenagdo e aplicacdo de

medidas neste dominio.
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2. O Grupo de Coordenagio ¢ composto por representantes dos Estados-Membros. E presidido
pela Comissdo. As instancias representativas do sector em causa podem participar nos

trabalhos do Grupo de Coordenagao, a convite da Comissao.

Artigo 19.°

Analise do grau de preparagdo e armazenagem para emergéncias

1. A Comissao pode, em coordenacao com os Estados-Membros, efectuar verificagdes da sua
preparagao para emergéncias e, caso o considere necessario, verificar a correspondente
armazenagem de reservas. Ao preparar essas revisdes, a Comissdo deve tomar em conta os
esforcos dispendidos por outras instituicdes e organizagdes internacionais e consultar o Grupo

de Coordenagao.

2. O Grupo de Coordenacdo pode concordar com a participagdo nas revisdes de agentes
autorizados e de representantes de outros Estados-Membros. Os funcionérios nacionais
designados pelos Estados-Membros em que sdo efectuadas as revisdes podem acompanhar as
pessoas que efectuam as revisdes. No prazo de uma semana a contar do antincio de uma
revisdo, nos termos do n.° 1, os Estados-Membros que ndo tiverem informado a Comissao dos
dados sensiveis quanto a localizacdo das reservas, nos termos dos artigos 6.° € 9.°, colocam
essa informacgao a disposi¢@o dos funcionarios da Comissdo ou dos agentes por ela

autorizados.

3.  Os Estados-Membros devem assegurar que as suas autoridades e as autoridades responsaveis
pela manutengdo e gestdo das reservas de seguranca e das reservas especificas cheguem a
acordo quanto as inspecgdes e prestem assisténcia as pessoas que a Comissao autoriza a
realizar essas revisoes. Os Estados-Membros devem garantir, em especial, que essas pessoas
tenham o direito de consultar todos os documentos e registos relativos as reservas e o direito
de acesso a todos os locais em que sdo mantidas as reservas, bem como a todos os

documentos pertinentes.

11018/09 AG/jv 28
ANEXO DG C PT



4. O resultado da revisdo nos termos do presente artigo deve ser facultado ao Estado-Membro

em que foi feita a revisdo e pode ser enviado ao Grupo de Coordenagao.

5. Os Estados-Membros ¢ a Comissdo garantem que os funcionarios, agentes e outras pessoas
que trabalhem sob a supervisdo da Comissao, bem como os membros do Grupo de
Coordenacao, tenham a obrigacao de ndo divulgar as informagdes recolhidas ou trocadas ao
abrigo do presente artigo e que, pela sua natureza, estejam abrangidas pelo segredo

profissional, como seja a identidade dos proprietarios das reservas.

6.  Os objectivos das revisdes referidas no n.° 1 ndo podem incluir o tratamento de dados
pessoais. Os dados pessoais encontrados ou revelados durante as revisdes nao serao
recolhidos nem tidos em conta e, em caso de recolha acidental, serdo imediatamente

destruidos.

7. Os Estados-Membros tomarao as medidas necessarias para assegurar a conservagao dos
dados, registos, resumos e documentos relativos as reservas de seguranga e as reservas

especificas durante um periodo minimo de cinco anos.

Artigo 20.°

Protec¢do das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento dos dados

A presente directiva mantém intacto e em nada afecta o nivel de protec¢ao das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento dos seus dados pessoais garantido pelas disposi¢des do direito
comunitario e do direito nacional e, em especial, em nada modifica as obrigagdes dos Estados-
-Membros no que diz respeito ao tratamento por estes efectuado dos dados pessoais, em
conformidade com as obrigagdes que lhes sdo impostas pela Directiva 95/46/CE, nem as obrigagdes
que incumbem as instituigdes e 6rgaos comunitarios ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 45/2001 no
que diz respeito ao tratamento por estes ultimos dos dados pessoais, quando do exercicio das suas

responsabilidades.
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Artigo 21.°

Procedimentos de emergéncia

Os Estados-Membros estabelecerdo os procedimentos e tomarao as medidas necessarias para
que as suas autoridades competentes possam libertar de forma rapida, efectiva e transparente a
totalidade ou parte das suas reservas de seguranga e das suas reservas especificas em caso de
ruptura importante do aprovisionamento, ¢ impor limitagdes gerais ou especificas de
consumo, em fun¢do do défice de aprovisionamento previsto, nomeadamente pela atribuigao

prioritaria de produtos petroliferos a determinadas categorias de consumidores.

Os Estados-Membros mantém permanentemente planos de intervengao a aplicar em caso de
ruptura importante do aprovisionamento e prevéem as medidas organizacionais a tomar para
permitir a aplicacdo desses planos. Os Estados-Membros informam a Comissao, a pedido,

sobre os seus planos de intervencao e correspondentes disposi¢des de natureza organizativa.

Caso seja tomada uma decisdo internacional efectiva de libertacdo de reservas que afecte um

ou mais Estados-Membros:

a)  cada Estado-Membro em causa pode utilizar as suas reservas de seguranga e as suas
reservas especificas a fim de satisfazer as obrigagdes internacionais que decorrem dessa
decisdo. Nesse caso, o Estado-Membro informara imediatamente a Comissao, para que
possa convocar uma reunido do Grupo de Coordenacdo ou consultar os membros desse
Grupo por via electronica a fim de avaliar, nomeadamente, os efeitos dessa libertagao de

reservas;

b) a Comissdo podera recomendar aos Estados-Membros que libertem a totalidade ou parte
das suas reservas de seguranga e reservas especificas. O exercicio deste direito apenas
pode intervir na sequéncia de uma reunido do Grupo de Coordenagdo em cuja ordem de

trabalhos figure este ponto.
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4.  Na auséncia de uma decisdo internacional efectiva de libertagdo de reservas mas em caso de
dificuldades no aprovisionamento em petréleo bruto ou em produtos petroliferos na
Comunidade ou num Estado-Membro, a Comissio informara a AIE, se for caso disso,
estabelecendo com ela a necessaria coordenagao, e consultard o Grupo de Coordenacdo o
mais rapidamente possivel, a pedido de um Estado-Membro ou por iniciativa propria. Quando
um Estado-Membro pedir uma consulta ao Grupo de Coordenagdo, esta deve ser organizada
no maximo quatro dias apos o pedido, a menos que o Estado-Membro concorde com um
prazo mais longo. Com base nos resultados da analise da situagdo pelo Grupo de

Coordenagdo, a Comissao determina se ocorreu uma ruptura importante do aprovisionamento.

Caso se constate uma ruptura importante do aprovisionamento, a Comissao deve autorizar a
libertagao total ou parcial das quantidades de reservas de seguranca e reservas especificas

propostas para esse efeito pelos Estados-Membros em causa.

5. Os Estados-Membros podem libertar reservas de seguranca e reservas especificas, abaixo do
nivel minimo obrigatorio estabelecido pela presente directiva, nas quantidades que se
afigurem imediatamente necessarias para dar uma resposta inicial em caso de especial
urgéncia ou para fazer face a crises locais. Em caso de tal libertacdo, os Estados-Membros
informardo imediatamente a Comissdo das quantidades libertadas . A Comissao transmitira

imediatamente essas informagdes aos membros do Grupo de Coordenacao.

6.  Nos casos em que s3o aplicaveis os n.%s 3, 4 ou 5, os Estados-Membros podem deter
temporariamente niveis de reservas inferiores aos estipulados na presente directiva. Nesses
casos, a Comissdo, com base nos resultados da consulta ao Grupo de Coordenagao e, se for o
caso, em coordenacao com a AIE, e tendo nomeadamente em conta a situa¢do nos mercados
internacionais do petroleo e dos produtos petroliferos, determinara um prazo razoavel dentro
do qual os Estados-Membros devem reconstituir as suas reservas aos niveis minimos

obrigatorios.

7. As decisdes adoptadas pela Comissao ao abrigo do presente artigo em nada prejudicam outras

eventuais obrigacdes internacionais dos Estados-Membros em causa.

11018/09 AG/jv 31
ANEXO DG C PT



Artigo 22.°

Sangoes

Os Estados-Membros devem determinar o regime de sanc¢des aplicavel as violagdes das disposigoes
nacionais adoptadas em execuc¢do da presente directiva, e adoptar as medidas necessarias para
assegurar a aplicacdo dessas disposi¢des. Essas san¢des devem ser eficazes, proporcionadas e
dissuasivas. Os Estados-Membros notificardo essas disposi¢does a Comissao até 31 de Dezembro

de 20XX", bem como quaisquer alteragdes ulteriores, o mais rapidamente possivel.

Artigo 23.°

Avaliacdo

No prazo de trés anos a partir da data de transposi¢@o prevista no artigo 26.°, a Comissao procedera

a avaliacdo do funcionamento e aplicacao da presente directiva.

Artigo 24.°

Comite

1. A Comissdo ¢ assistida por um Comité.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, sdo aplicaveis os artigos 5.°¢ 7.° da

Decisdo 1999/468/CE.

Esta data sera 31 de Dezembro do terceiro ano civil subsequente ao ano de aprovagao da
presente directiva.
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Artigo 25.°

Revogacdo

A Directiva 73/238/CEE, a Directiva 2006/67/CE e a Decisdo 68/416/CEE sdo revogadas com
efeitos a partir de 31 de Dezembro de 20XX".

As referéncias as directivas e a decis@o revogadas passam a ser entendidas como referéncias a

presente directiva.
Artigo 26.°

Transposicdo

1.  Os Estados-Membros devem por em vigor as disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cuamprimento a presente directiva o mais tardar até

31 de Dezembro de 20XX>.

Em derrogacdo ao disposto no primeiro paragrafo, os Estados-Membros que ndo pertengam a
AIE 4 data de 31 de Dezembro de 20XX° ,e que importem a totalidade dos produtos
petroliferos de consumo interno, deverdo por em vigor as disposi¢des legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento ao n.° 1 do artigo 3.° da
presente directiva até 31 de Dezembro de 20XX*, o mais tardar. Enquanto ndio puserem essas
medidas em vigor, os Estados-Membros em questao deverdo deter reservas de petrdleo

equivalentes a 81 dias de importagdes liquidas diarias médias.

Esta data sera 31 de Dezembro do terceiro ano civil subsequente ao ano de aprovacao da
presente directiva.

Esta data sera 31 de Dezembro do terceiro ano civil subsequente ao ano de aprovagao da
presente directiva.

Esta data sera 31 de Dezembro do terceiro ano civil subsequente ao ano de aprovagao da
presente directiva.

Esta data sera 31 de Dezembro do quinto ano civil subsequente ao ano de aprovagdo da
presente directiva.
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Quando os Estados-Membros adoptarem disposi¢des, estas devem incluir uma referéncia a
presente directiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial.

As modalidades dessa referéncia serao aprovadas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo o texto das principais disposi¢des de

direito interno que aprovarem nas matérias reguladas pela presente directiva.

Artigo 27.°

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial

da Uniao Europeia.

Artigo 28.°

Destinatarios
Os Estados-Membros s3o os destinatarios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em [...]

Pelo Conselho,
O Presidente
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ANEXO 1

Método de calculo do equivalente de petroleo bruto das importacoes de produtos petroliferos

O equivalente de petroleo bruto das importagdes de produtos petroliferos, referido no artigo 3.°, é

estabelecido de acordo com o seguinte método:

O equivalente de petroleo bruto das importagdes de produtos petroliferos é obtido pela soma, por
um lado, das importagdes liquidas dos seguintes produtos: petréleo bruto, GNL, matérias-primas
para refinarias, outros hidrocarbonetos, conforme definidos no ponto 4 do Anexo B do
Regulamento (CE) n.° 1099/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Outubro

de 2008, relativo as estatisticas da energia, ajustadas a fim de ter em conta as eventuais variagoes
das reservas e deduzidas de 4%, representando o rendimento da nafta, (ou, se a taxa média de
rendimento da nafta no territorio nacional ultrapassar 7%, deduzidas do consumo liquido efectivo
de nafta ou deduzidas da taxa média de rendimento da nafta) e, por outro lado, das importagdes
liquidas de todos os outros produtos petroliferos excepto a nafta, igualmente ajustadas a fim de

tomar em consideragdo as variagdes de reservas e multiplicadas por 1,065.

As bancas maritimas internacionais ndo sdo incluidas no calculo.
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ANEXO II

Método de calculo do equivalente de petroleo bruto do consumo interno

Para efeitos do disposto no artigo 3.°, o equivalente de petréleo bruto do consumo interno deve ser

calculado de acordo com o seguinte método:

O consumo interno em questdo ¢ a soma do agregado dos "fornecimentos internos brutos
observados", definidos na Sec¢do 3.2.1 do Anexo C do Regulamento (CE) n.° 1099/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho de 22 de Outubro de 2008 relativo as estatisticas da energia,
exclusivamente dos seguintes produtos: gasolina para motores, gasolina de aviacao, carborreactores
do tipo gasolina (carborreactores do tipo nafta ou JP4), combustiveis do tipo querosene para
motores de reacgdo, outro querosene, gasoleo/diesel (fueldleo destilado), fueldleo (de baixo e de
alto teor de enxofre), conforme definidos no ponto 4 do Anexo B do Regulamento (CE)

n.° 1099/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Outubro de 2008, relativo as

estatisticas da energia.

As bancas maritimas internacionais ndo sdo incluidas no calculo.

O equivalente de petroleo bruto do consumo interno ¢ calculado mediante a aplicagcdo de um

coeficiente multiplicador de 1,2.

10526/09 AG/jv 36
ANEXO 11 DG C PT



ANEXO III

Métodos aplicaveis ao calculo do nivel de reservas mantido

Sao aplicaveis os seguintes métodos ao calculo do nivel de reservas:

Sem prejuizo do caso referido no n.° 2-A do artigo 4.°, nenhuma quantidade pode ser contada como

reserva mais de uma vez.

As reservas de petroleo bruto sdo deduzidas de 4%, o que corresponde a taxa média de rendimento

da nafta.

As reservas de nafta, bem como as reservas de produtos petroliferos para as bancas maritimas

internacionais nao sao tidas em conta.

Os outros produtos petroliferos sdo contabilizados nas reservas de acordo com um dos dois métodos
a seguir indicados. Os Estados-Membros devem continuar a usar o método escolhido durante todo o

ano civil em causa.

Os Estados-Membros podem:

a)  Ou incluir todas as outras reservas de produtos petroliferos identificados no primeiro
paragrafo da Seccdo 3.1 do Anexo C do Regulamento (CE) n.° 1099/2008 do Parlamento
Europeu e do Conselho de 22 de Outubro de 2008 relativo as estatisticas da energia e calcular

o equivalente de petrdleo bruto multiplicando as quantidades pelo factor de 1,065; ou

b) incluir as reservas exclusivamente dos seguintes produtos: gasolina para motores, gasolina de
aviagdo, carborreactores do tipo gasolina (carborreactores do tipo nafta ou JP4), combustiveis
do tipo querosene para motores de reac¢ao, outro querosene, gasoleo/diesel (fueldleo
destilado), fueldleo (de baixo e de alto teor de enxofre) e calcular o equivalente de petrdleo

bruto multiplicando as quantidades pelo factor de 1,2.

O célculo pode incluir as quantidades detidas:
—  nos tanques das refinarias,
— nos terminais de carga,

—  nos tanques de alimentacdo dos oleodutos,
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— nas lanchas,

— nos navios-tanque de cabotagem

—  nos petroleiros ancorados nos portos,

— em todas as bancas de embarcagdes de navegacao interior,

— no fundo dos reservatorios,

— sob a forma de reservas de exploracao,

— por consumidores importantes em virtude das obrigagdes legais ou de outras directrizes dos

poderes publicos.

No entanto, estas quantidades, com excepcao das detidas nos tanques das refinarias, nos tanques de
alimentacdo dos oleodutos ou nos terminais de carga, ndo podem ser incluidas no calculo dos niveis

das reservas especificas se estas ultimas forem calculadas separadamente das reservas de seguranca.

Nao podem nunca ser tidos em conta no célculo das reservas:

a) O petroleo bruto ainda nao produzido,

b)  As quantidades detidas:

— nos oleodutos,

— nos vagoes-cisterna,

— em todas as bancas de navios de mar alto,

— em estagoes de servico e lojas de venda a retalho,
— por outros consumidores,

— em petroleiros no mar,

— sob a forma de reservas militares.

No calculo das suas reservas, os Estados-Membros devem proceder a uma redugao de 10% das
quantidades de reservas calculadas conforme indicado supra. Essa redugdo ¢ aplicavel ao conjunto

das quantidades tidas em conta num determinado calculo.

Nao obstante o exposto, a reducdo de 10% nao deve ser aplicada ao calculo do nivel das reservas
especificas nem do nivel das diferentes categorias de reservas especificas se essas reservas
especificas ou categorias forem consideradas separadamente das reservas de seguranca,

nomeadamente para verificar se sdo respeitados os niveis minimos previstos no artigo 9.°.
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ANEXO IV

Regras para a elaboracio e comunicaciio a Comissiao dos resumos estatisticos relativos ao

nivel das reservas a manter em aplicacido do artigo 3.°

Cada Estado-Membro elaborara e comunicard mensalmente & Comissdo um resumo estatistico
definitivo do nivel das reservas efectivamente mantidas no ultimo dia de cada més civil, calculado
com base quer num nimero de dias de importacdes liquidas de petréleo quer num numero de dias
de consumo interno de petréleo, de acordo com o artigo 3.°. O resumo estatistico deve indicar com
exactidao as razdes pelas quais o célculo se baseia num niimero de dias de importagao ou, pelo
contrario, num nimero de dias de consumo e deve especificar qual dos métodos referidos no

Anexo 111 foi utilizado.

Se determinadas reservas incluidas no célculo do nivel das reservas detidas nos termos do artigo 3.°
forem detidas fora do territério nacional, cada resumo deve indicar de forma pormenorizada as
reservas mantidas pelos diferentes Estados-Membros e ECA em causa no ultimo dia do periodo a
que se refere esse resumo. O Estado-Membro indicara além disso no resumo estatistico, em cada
caso, se se trata de reservas mantidas a titulo de uma delegagao pedida por um ou véarios operadores

econdmicos, ou se se trata de reservas mantidas a seu pedido ou ainda a pedido da sua ECA.

Relativamente quaisquer reservas detidas no territdrio nacional de um Estado-Membro por conta de
outros Estados-Membros ou ECA, esse Estado-Membro elaborara e comunicara a8 Comissdo um
resumo que indique as reservas existentes no ultimo dia de cada més civil, por categoria de
produtos. Nesse resumo estatistico, o Estado-Membro indicara também, nomeadamente, o Estado-

-Membro ou a ECA em causa, bem como as quantidades em cada caso.

A comunicagdo a Comissao dos resumos estatisticos referidos nos trés paragrafos precedentes sera
efectuada dentro de 55 dias a contar do final do més a que se referem os resumos. Esses mesmos
resumos deverdo também ser comunicados dentro de dois meses ap6s um pedido da Comissao.

Esses pedidos podem ser feitos o mais tardar até cinco anos ap6s a data a que se referem os dados.
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